
1. Прекъснете електричеството.
1. Cut of the electricity.
1. Stellen Sie siecher, dass der Storm ausgeschalten ist.

3. Свържете драйвера към захранвящия кабел.
Свържете устройството към драйвера.
Уверете се, че всички връзки за безопасно свързани.
3. Connect driver to power cable. Connect fixture to the driver. 
Make sure that product connected safety.
3. Verbiden Sie das Netzteil mit der Zuleitung (AC220-240V). 
Verbiden Sie die Lampe mit dem Netzteil Stellen Sie sicher, 
dass das Produckt sicher angeshlossen ist und samtliche 
Anschlusse gegen Beruhgrung geschutzt sind.

4. Натиснете пружините нагоре в отвора и ги освободете.
4. Push the springs upward into the hole and release it.
4. Drucken Sie die Federn nach oben und schieben Sie diese durch 
das ausgeshnittene Loch. AnschlieBend lassen Sie die Federn los.

5. Продукта е готов за употреба.
5. Fixtures is ready to use.
5. Das jeweilige Leuchtmittel ist betriebsbereit.

2. Изрежете дупка в тавана според размера на
диаметъра на продукта.
2. Cut the ceiling according to product ceiling cut out 
diameter size.
2. Schneiden Sie die Decke nach der ProduktgroBe bzw, 
nach dem entsprechenden Durchmesser aus.
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РЪКОВОДСТВО ЗА УПОТРЕБА / USER MANUAL
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